
 
Matériel forestier de reproduction 

Document du fournisseur pour un lot de plants et parties de plantes 
(Document for the marketing of forest reproductive materials, in case of plants and parts of plants) 

Numéro du document (Certificate N°)  
Numéro du fichier de suivi (Internal work file N°)  
Numéro du certificat-maître (Master certificate ) 
Pays d’origine des graines (1) (country where the master certificate was established) : ..........................................   

Fournisseur (Supplier) :  
N° SIRET-SIREN (Identification number) : ....................................................................................

 

 

 

Destinataire (Consignee) : 
 

 

 

Espèce, sous-espèce, variété, clone : 
(Species, sub-species, variety, clone) 

 

Nom commun (Common name) : ................................................................................................................... 
 

Nom botanique (Latin name) : .............................................................................................................................  

QUALITES GENETIQUES (GENETIC CHARACTERS) 
Catégories U.E. (E.U. categories) ou équivalents 

� Testée (étiquette bleue) 
(Tested, blue label) 

� Qualifiée (étiquette rose) 
(Qualified, pink label) 

� Sélectionnée (étiquette verte) 
(Selected, green label) 

� Identifiée (étiquette jaune) 
(Identified, yellow label) 

Référence du registre (Register reference) : 
 

................................................................................................

 

................................................................................................

Admission provisoire :    � Oui (Yes) � Non (No) 
(Provisional admission)  

Référence du registre 
(Register reference) 

 
..................................................  
 

..................................................  

Région de provenance(Region of provenance) 
RRRRéférence du registre (Register reference) 

 
 .................................................….     
 

 ......................................................  

Région de provenance 
(Region of provenance) 

 
............................................................

 

............................................................
 

 

Matériel : � Indigène � Non indigène d’origine : ........................................................................................................................  � Non indigène d’origine inconnue 
(Material) (Indigenous) (Non-indigenous from origin) (Non-indigenous from unknown origin) 

Type de matériel de base : 
(Type of basic material) 

� Source de graines (Seed source) 

� Peuplement (Stand) 

� Verger à graines (Seed orchard). Si verger polycross, cocher la case suivante : � 
Organisme génétiquement modifié (Genetically modified organism) : � Oui (Yes)      � Non (No) 
 

� Parents de famille(s) (Parents of family) 

� Clone (Clone) 

� Mélange de clones (Clonal mixture) 

Ecoulement des stocks sans mention de catégorie  « 28.3/1999/105/CE » � 

 

Pays / Région : …………………………………………………Si possible, lieu de récolte et altitude : ……………………………………………………………………………………… 

(Country / Region)                                                                                               (If possible place of provenance and altitude) 

 
Autres renseignements (Other information) 

Pays de production : .........................................................  N° SIRET-SIREN du producteur (dernière saison de végétation) : ............................................................................  
(Country of production) (Identification number of the producer – last season of vegetation) 

Altitude (1) (Altitude) : .....................................  Date d’arrachage des plants (1) (Date of pulling up) : ............................................................................................................................  

Modalités de conservation (1) (Preservation methods : ...........................................................................................................................................................................................................  

Fins forestières (forestry purposes)  � Fins non forestières (purposes other than forestry)  �   Fins expérimentales (scientific purposes)  � 

Pour le mélèze hybride, pourcentage d’hybrides du lot de graines d’origine(1) (For Larix spp. in case of hybrids, hybridation rate in the lot of seeds) :  

Multiplication végétative en vrac de matériels issus de graines ? (Has there been subsequent vegetative propagation of material derived from seed) : � Oui (Yes) � Non (No) 

 

Traitements subis dans le mois précédent  la commercialisation du lot :   Matières actives utilisées : 
(treatments undergone during the month before the marketing of the lot)      (active ingredients used) 

Age (age) : ..........................  Type de matériel : � partie de plante � plant : Racines nues ou Godet de volume = ................. cm3 (rayer la mention inutile) 
 (Type of material) (Part of plant) (Plant : no containers or containers with a volume = … cm3 – cross useless words) 
 

Nombre de plants/parties de 
plantes 

(Number of plants/parts of plants) 

Nombre de bottes (1) 
(Number of tufts) 

Nombre de caisses pour 
les godets (1) (Number of 

boxes for containers) 

Nombre de 
godets par 
caisse(1) 
(Number of 

containers per box) 

Catégorie de hauteur 
(cm) 

(Height category) 

Diamètre minimum 
(mm) 

(Minimal diameter) 

Pour les plançons : numéro de 
classification communautaire 

(N1, N2, S1 ou S2) 
(In case of parts of plants of Populus 
spp., E.C. classification number) 

Observations 

(Notes) 

.........................................  

.........................................  

.........................................  

...................................  

...................................  

...................................  

.........................  

.........................  

.........................  

..............................  

..............................  

..............................  

..............................  

..............................  

..............................  

.............................................  

.............................................  

.............................................  

.............................................  

.............................................  

.............................................  

Fait à ______________________________ , le _______________ (Lieu et date - Place and date). 
Signature du fournisseur (Signature of the supplier) :  

 (1) : information non obligatoire (optional information) 


